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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
Müzik-şefine
H5329

ל־ עַֽ
üzerine

ית הַגִּתִּ֬
Gittit
H1665

ף׃ לְאָסָֽ
Asaf'a
H0623

הַ֭רְנִינוּ
sevinçle-haykırın

ים לֵאלֹהִ֣
Tanrı'ya
H0430

עוּזֵּ֑נוּ
gücümüz
H5797

יעוּ רִ֗ הָ֝
bağırın
H7321

י לֵאלֹהֵ֥
Tanrısına
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakup'un
H3290

Sevincinizi dile getirin g&#252;c&#252;m&#252;z olan Tanr&#305;ya, Sevin&#231; 
&#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; at&#305;n Yakupun Tanr&#305;s&#305;na!

ׂאוּ־2 שְֽ
kaldırın
H5375

זִמְ֭רָה
ezgi
H2172

וּתְנוּ־
ve–verin
H5414

ף תֹ֑
tef
H8596

כִּנּ֖וֹר
lir
H3658

נָעִי֣ם
tatlı

עִם־
–ile

נָֽבֶל׃
arp

&#199;alg&#305;ya ba&#351;lay&#305;n, tef &#231;al&#305;n, Tatl&#305; sesli lir ve &#231;enk 
&#231;&#305;nlat&#305;n.

תִּקְע֣ו3ּ
üfleyin
H8628

דֶשׁ בַחֹ֣
yeni-ayda
H2320

שׁוֹפָר֑
boru
H7782

סֶה כֵּ֗ בַּ֝
dolunayda
H3677

לְי֣וֹם
gününde
H3117

נוּ׃ חַגֵּֽ
bayramımızın
H2282

Yeni Ayda, dolunayda, Boru &#231;al&#305;n bayram g&#252;n&#252;m&#252;zde.

י4 כִּ֤
çünkü

ק חֹ֣
kural
H2706

לְיִשְׂרָאֵל֣
İsrail-için
H3478

ה֑וּא
bu
H1931

ט שְׁפָּ֗ מִ֝
hüküm
H4941

י לֵאלֹהֵ֥
Tanrısına
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakup'un
H3290

&#199;&#252;nk&#252; bu &#304;srail i&#231;in bir kurald&#305;r, Yakupun Tanr&#305;s&#305;n&#305;n 
ilkesidir.

׀עֵד֤וּת 5
tanıklık
H5715

יה֘וֹסֵ֤ף בִּֽ
Yusuf'ta
H3084

שָׂמ֗וֹ
koydu

בְּ֭צֵאתוֹ
çıktığında
H3318

עַל־
üzerinden

אֶרֶ֣ץ
ülkesi
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mısır
H4714

שְׂפַ֖ת
dili
H8193

לאֹ־
değil
H3808

עְתִּי יָדַ֣
tanıdığım
H3045

ע׃ אֶשְׁמָֽ
duydum
H8085

Tanr&#305; M&#305;s&#305;ra kar&#351;&#305; y&#252;r&#252;d&#252;&#287;&#252;nde, Yusuf soyuna 
koydu bu ko&#351;ulu. Orada tan&#305;mad&#305;&#287;&#305;m bir ses i&#351;ittim:

הֲסִיר֣וֹתִי6
kaldırdım
H5493

בֶל מִסֵּ֣
yükünden
H5447

שִׁכְמ֑וֹ
omzunu
H7926

יו פָּ֗ כַּ֝
ellerini
H3709

מִדּ֥וּד
sepetten
H1731

רְנָה׃ תַּעֲבֹֽ
geçti

&#8249;&#8249;S&#305;rt&#305;ndaki y&#252;k&#252; kald&#305;rd&#305;m, Ellerin k&#252;feden 
kurtuldu&#8250;&#8250; diyordu,
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ה7 בַּצָּרָ֥
sıkıntıda

אתָ קָרָ֗
seslendi
H7121

ךָּ לְּצֶ֥ וָאֲחַ֫
ve–kurtardım-seni

אֶ֭עֶנְךָ
yanıtladım-seni

בְּסֵתֶ֣ר
gizli-yerinde

רַ֑עַם
gök-gürültüsü
H7482

נְךָ֨ אֶבְחָֽ
sınadım-seni
H0974

עַל־
yanında

י מֵ֖
suları
H4325

מְרִיבָה֣
Meriva
H4809

לָה׃ סֶֽ
sela
H5542

&#8249;&#8249;S&#305;k&#305;nt&#305;ya d&#252;&#351;&#252;nce seslendin, seni kurtard&#305;m, 
G&#246;k g&#252;rlemesinin ard&#305;ndan sana yan&#305;t verdim, Meriva sular&#305;nda seni 
s&#305;nad&#305;m. --iSela

שְׁמַע8֣
dinle
H8085

עַמִּ֭י
halkım

וְאָעִי֣דָה
ve–uyarayım

ךְ בָּ֑
seni

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
İsrail
H3478

אִם־
keşke

ע־ שְׁמַֽ תִּֽ
dinlesen
H8085

י׃ לִֽ
beni

&#8249;&#8249;Dinle, ey halk&#305;m, seni uyar&#305;yorum; Ey &#304;srail, ke&#351;ke beni dinlesen!

א־9 ֹֽ ל
değil
H3808

יִהְיֶה֣
olsun
H1961

בְךָ֭
sende

אֵל֣
tanrı
H0410

זָר֑
yabancı

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

שְׁתַּחֲוֶ֗ה תִ֝
eğilin
H7812

לְאֵל֣
tanrıya
H0410

ר׃ נֵכָֽ
yabancı
H5236

Aran&#305;zda yabanc&#305; ilah olmas&#305;n, Ba&#351;ka bir ilaha tapmay&#305;n!

י 10 ׀אָנֹכִ֨
ben
H0595

יְה֘וָה֤
RAB
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Tanrın
H0430

מַּעַלְךָ הַֽ֭
çıkaran
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
ülkesinden
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mısır
H4714

הַרְחֶב־
aç
H7337

יךָ פִּ֝֗
ağzını
H6310

הוּ׃ וַאֲמַלְאֵֽ
ve–doldurayım
H4390

Seni M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;karan Tanr&#305;n RAB benim. A&#287;z&#305;n&#305; iyice a&#231;, 
dolduray&#305;m!

וְלאֹ־11
ve–değil
H3808

שָׁמַע֣
dinledi
H8085

י עַמִּ֣
halkım

לְקוֹלִ֑י
sesime

ל וְיִ֝שְׂרָאֵ֗
ve–İsrail
H3478

לאֹ־
değil
H3808

בָה אָ֥
istedi
H0014

י׃ לִֽ
beni

&#8249;&#8249;Ama halk&#305;m sesimi dinlemedi, &#304;srail bana boyun e&#287;mek istemedi.

אֲשַׁלְּחֵהו12ּ וָֽ֭
ve–bıraktım
H7971

בִּשְׁרִיר֣וּת
inatçılığına
H8307

ם לִבָּ֑
yüreklerinin

יֵלְ֝כ֗וּ
yürsünler
H3212

ם׃ מוֹעֲצוֹתֵיהֶֽ בְּֽ
planlarında
H4156

Ben de onlar&#305; inat&#231;&#305; y&#252;rekleriyle ba&#351; ba&#351;a b&#305;rakt&#305;m, Bildikleri 
gibi ya&#351;as&#305;nlar diye.

ל֗ו13ּ
keşke
H3863

עַמִּ֭י
halkım

שֹׁמֵעַֽ֣
dinleseydi
H8085

לִ֑י
beni

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
İsrail
H3478

בִּדְרָכַ֥י
yollarımda
H1870

כוּ׃ יְהַלֵּֽ
yürseydi
H1980

Ke&#351;ke halk&#305;m beni dinleseydi, &#304;srail yollar&#305;mda y&#252;r&#252;seydi!

כִּ֭מְעַט14
biraz-çabuk
H4592

אוֹיְבֵיהֶם֣
düşmanlarını
H0341

אַכְנִי֑עַ
boyun-eğdirirdim
H3665

וְעַ֥ל
ve–üzerine

ם רֵיהֶ֗ צָ֝
hasımlarının

יב אָשִׁ֥
çevirirdim
H7725

י׃ יָדִֽ
elimi
H3027

D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; hemen yere serer, Has&#305;mlar&#305;na el 
kald&#305;r&#305;rd&#305;m!

מְשַׂנְאֵי15֣
nefret-edenler
H8130

יְה֭וָה
RAB'bin
H3068

חֲשׁוּ־ יְכַֽ
yalaka-olurlar
H3584

ל֑וֹ
O'na

י וִיהִ֖
ve–olur
H1961

ם עִתָּ֣
zamanları
H6256

ם׃ לְעוֹלָֽ
sonsuza-dek
H5769

Benden nefret edenler bana boyun e&#287;erdi, Bu b&#246;yle sonsuza dek s&#252;rerdi.
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יַּאֲכִילֵהו16ּ וַֽ֭
ve–yedirirdi
H0398

מֵחֵלֶ֣ב
en-iyisinden
H2459

ה חִטָּ֑
buğdayın
H2406

וּמִ֝צּ֗וּר
ve–kayadan
H6697

דְּבַשׁ֣
bal
H1706

ךָ׃ אַשְׂבִּיעֶֽ
doyurdum-seni
H7646

Oysa sizleri en iyi bu&#287;dayla besler, Kayadan akan balla doyururdum.&#8250;&#8250;
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